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Decreto-lei n°® 39/2024
de 7 de agosto

O Projeto Digital Cabo Verde tem como objetivo acelerar
a transformacéao digital de Cabo Verde e reforgar as bases
da competitividade digital com intuito de melhorar a
prestacao de servigos publicos, fortalecer as bases da
competitividade digital do pais e melhorar a oferta de
servigcos publicos digitais.

Por outro lado, o Programa Cabo Verde Digital visa
proporcionar uma plataforma de reforco da comunidade
de Tecnologias da Informagao e Comunicacao e de apoio
na criacao do ecossistema para inovacao digital, através
do fomento ao empreendedorismo de base tecnoldgico
em Cabo Verde, conforme Resolucéo n.° 115/2020, de 19
de agosto.

Cabo Verde é parte na Convencéo sobre Facilitacdo do
Trafego Maritimo Internacional da Organizacdo Maritima
Internacional, designada Convencido FAL OMI, adotada
pela Conferéncia Internacional sobre a Facilitagao das
Viagens e Transportes Maritimos em 9 de Abril de 1965,
incluindo as emendas, que tem como objetivo facilitar o
trafego maritimo pela simplificacdo e redugdo ao minimo
das formalidades, exigéncias documentais e procedimentos
a chegada, durante a estadia e a partida dos navios
envolvidos em viagens internacionais.

A referida Convencao, nas normas adotadas e nas
praticas recomendadas, preconiza a reducdo do nimero
de documentos, a sua simplificacdo e uniformizacio ou
harmonizacgio internacional e a realizagio de todas as
formalidades de chegada e partida dos navios zona de
carga e descarga.

As medidas preconizadas pela Convenc¢io FAL OMI
inserem-se no esforco que vem sendo desenvolvido pelo
Governo, de ha um tempo a esta parte, no sentido de
simplificar o relacionamento dos particulares com os
servicos publicos e de aumentar a eficacia destes.

Assim, importa agilizar a forma como sdo efetuados
alguns atos, designadamente, em termos de atenuagao
dos procedimentos administrativos de entrada e saida
dos navios, do espaco portudrio e da reestruturacio do
regime juridico do despacho de saida, promovendo-se
melhores condi¢bes de exploracgdo e de gestdo comercial
dos equipamentos portuarios e respetivos espacos num
quadro de desburocratizagao progressiva.

O Cbédigo Maritimo de Cabo Verde, aprovado pela Lei
n° 24/X/2023, de 5 de maio, ndo chega a regular os atos e
procedimentos aplicaveis a entrada e saida de navios nos
portos cabo-verdianos e nem estabelece as formalidades
de declaracdo harmonizadas a apresentar as autoridades
publicas relativamente a escala de navios nos portos
nacionais, conforme aprovadas pela Convenc¢ao FAL
OMI, ja que remete para diploma especifico tal tarefa.

O presente diploma vem colmatar esta lacuna,
regulando os atos e procedimentos aplicaveis a entrada
e saida de navios de portos nacionais e estabelece as
formalidades de declaracdo harmonizadas a apresentar
as autoridades publicas relativamente a escala de navios
nos portos nacionais, conforme aprovadas pela Convengao
FAL OMI, permitindo-se uma atualizacao do perfil de
intervencao dos servigos territoriais da administragao
maritima, em relacio aos atos que se desenvolvem no seu
quadro de competéncias, propiciando maior agilidade nos
procedimentos de cariz técnico-administrativo, mantendo-se,
necessariamente, os mecanismos de controlo publico que
a esta exerce perante as atividades comerciais inerentes
a atividade maritima e portudria.
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O presente diploma estabelece também as regras gerais
quanto ao encaminhamento das declaragoes, que devem
estar em consonancia com os objetivos da facilitagdo e com
o proposito de que todas operagoes relativas a chegada e
partida dos navios sejam realizadas num mesmo local, sem
necessidade de os interessados se dirigirem a qualquer
outro local para o efeito.

Preconiza-se no presente diploma, na esteira do que
dispoe o Decreto-lei n.° 21/2011, de 7 de margo, entre
outros, nomeadamente o Decreto-legislativo n® 1/2023,
de 2 de outubro, que aprova o Codigo do Procedimento
Administrativo, o Decreto-legislativo n® 5/2020, de 21 de
julho, que aprova as medidas de simplificacdo, modernizacao
administrativas em particular quanto aos procedimentos
administrativos, para o refor¢o da simplificagio das
formalidades administrativas aplicaveis aos procedimentos
administrativos de entrada e saida de navio e para um
relacionamento mais transparente, responsavel e eficiente
entre as administracées portuaria, maritima, aduaneira,
de fronteiras e outros servigos publicos do Estado e entre
estes e os operadores maritimo-portudrios o recurso as
tecnologias de informacao.

Estabelece-se, ainda, a desmaterializagio dos procedimentos
administrativos relativos ao procedimentos de entrada e
saida de navio, com a introducgéo, progressiva do conceito
de “balcdo unico eletrénico “nos portos comerciais, através
do qual os operadores de transporte maritimo, ou os
seus representantes legais, inserem toda a informacéao
relativa a chegada e a saida dos navios, ficando a mesma
disponivel para todas as autoridades envolvidas, é desde
ja, uma prioridade quer para a administragdo maritima
quer para a administragdo portuaria.

No pressuposto da existéncia e desenvolvimento de um
sistema integrado de informacéo centralizada em suporte
eletrénico nos portos nacionais, parcela da plataforma
de interoperabilidade da Administracdo Publica, gerido
presentemente pela ENAPOR, SA, denominado "janela
Unica portudria - JUP", localizado na administracio
portuaria, mas com ligag¢des funcionais e céleres as outras
autoridades com intervencdo na matéria, no ambito portudrio.
Nesse sentido, o presente diploma prevé a eliminagao da
parte concernente aos processos e cingindo-se aos atos
e procedimentos, apoiado em pressupostos eletrénicos,
através do qual o operador maritimo-portudrio pode, num
s6 ponto, obter informacoes e realizar os procedimentos e
solicitar servicos necessarios a entrada e saida de navios.

Assim,

No uso da faculdade conferida pela alinea a) don.° 2 do
artigo 204° da Constitui¢io, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1°
Objeto

O presente diploma estabelece o regime para a entrada
ou a saida de navios ou embarcacgbes, nacionais ou
estrangeiros, de portos nacionais, sem prejuizo do disposto
em matéria aduaneira.

Artigo 2°

Defini¢oes
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) «Aviso de Chegada», o documento através do qual o
comandante, armador ou agente de navegacgao
do navio ou embarcacdo solicita autorizacao
as entidades competentes para entrar no porto,
fornecendo, para o efeito, a informacéo legalmente
exigida, nomeadamente a hora prevista de chegada
(Estimated Time of Arrival - ETA), dimensoes,
calado a chegada, bem como declaracdo que
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atesta a conformidade do navio, da tripulacéo,
dos passageiros e da sua carga aos termos
estabelecidos;

b) «Aviso de Saida», o documento através do qual o
navio ou a embarcacio, ou o seu representante
legal solicita autorizacdo as entidades competentes
paralargardoporto, fornecendo, paraoefeito, a
informacéao legalmente exigida, nomeadamente,
a hora prevista de saida (Estimated Time of
Departure - ETD), bem como a declaragéo que
atesta a conformidade do navio, da tripulacéo,
dos passageiros e da sua carga aos termos
estabelecidos;

¢) «Autorizacgido de Entrada», autorizagdo de acesso e
entrada no porto, emitida pela administracgao
maritima mediante aprovacio prévia das demais
entidades intervenientes e sujeito ao cumprimento
dos procedimentos de Aviso de Chegada e a
apresentacdo das declaragées aplicaveis nos
termos previstos no presente diploma;

d) «Bagagem Acompanhada de Passageiros», bens
transportados por um passageiro, que pode incluir
moeda corrente, estando em suaposse pessoal ou
néo,desde queniosejamtransportados ao abrigo
de um contrato de transporte de mercadorias
ou acordo similar;

e) «Bens da Tripulacéo», o vestuario, os artigos de uso
diario e outros artigos, incluindo moeda, pertencentes
a tripulago e transportados no navio,

f) «Carga», quaisquer bens, produtos, mercadorias
e artigos de qualquer espécietransportados a
bordo de um navio, que néo sejam itens postais,
provisoes de bordo, sobressalentes do navio,
equipamentos do navio, bens da tripulacgao e
bagagem acompanhada de passageiros;

g) «Convenc¢ao FAL OMI», a Convencéo sobre Facilitagio
do Trafego Maritimo Internacional da Organizacio
Maritima Internacional, adotada pela Conferéncia
Internacional sobre a Facilitacdo das Viagens
e Transportes Maritimos em 9 de abril de 1965
e suas emendas;

h) «Declaragido Maritima de Saude», conforme modelo
previsto no Anexo VIII, que é parte integrante
do presente diploma;

i) «Despacho de Saida», o documento que atesta
que um navio que larga de um porto nacional
preenche todos os requisitos determinados no
presente diploma e demais legislagdes nacionais,
no respeitante a seguranca, de pessoas e bens
embarcados, e que cumpriu ou estd devidamente
representado para o cumprimento de todas as
formalidades necessarias e obrigagdes pecuniarias
no espago nacional,

J) «Equipamento do Navio», os utensilios, a exce¢do dos
sobresselentes do navio,embarcadosnonavio para
seu uso, que sdo removiveis, mas ndo consumiveis,
incluindo acessoérios como as embarcacoes salva-
vidas, os dispositivos de salvacio, o mobiliario,
os aprestos do navio e artigos similares;

k) «Formularios FAL OMI», os formulérios normalizados
da OMI estabelecidos no &mbito da Convencio FAL
OMI, nomeadamente:

1. Declaracido Geral — Formulario FAL OMI
1 — conforme modelo previsto no Anexo I, ao
presente diploma, do qual faz parte integrante;

ii. Declaragédo de Carga — Formulario FAL OMI
2 — conforme modelo previsto no Anexo II, ao
presente diploma, do qual faz parte integrante;
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iii. Declaracgéo das Provisdes de Bordo - Formulario
FAL OMI 3 — conforme modelo previsto no Anexo
ITI, que é parte integrante do presente diploma;

iv. Declaragéo dos Bens da Tripulagéo - Formulario
FAL OMI 4 — conforme modelo previsto no
Anexo IV, ao presente diploma, do qual faz
parte integrante;

v. Lista da Tripulagéo - Formulario FAL OMI
5 — conforme modelo previsto no Anexo V, ao
presente diploma, do qual faz parte integrante;

vi. Lista de Passageiros - Formulario FAL OMI
6 — conforme modelo previsto no Anexo VI, ao
presente diploma, do qual faz parte integrante;

vii. Manifesto de Carga Perigosa — Formulario
FAL OMI 7 — conforme modelo previsto no
Anexo VII, ao presente diploma, do qual faz
parte integrante;

) «Itens Postais», correspondéncias e outros objetos
apresentados para serem transportados por um
navio por servigos postais e destinados a serem
entregues a outros servigos postais nos portos
de escala;

m) «Janela Unica Portudria», o sistema integrado de
informacgao centralizada em suporte eletrénico
nos portos nacionais, integrado na plataforma de
interoperabilidade da Administracdo Pablica
e gerido pela entidade competente;

n) «Provisoes de Bordo», as mercadorias para utilizagao
nonavio, incluindo bens de consumo, artigos para
venda aos passageiros e tripulantes, combustivel
e lubrificantes, com exclusido do Equipamento
do Navio e dos Sobresselentes do Navio;

0) «Sobresselentes do Navio», os utensilios para
reparacoes ou substituicoes a efetuar no navio
em que sdo transportados.

Artigo 3°
Entidades intervenientes

1- Séo entidades intervenientes nos procedimentos de
entrada e saida de navios e embarcagoes, e nas eventuais
visitas aos mesmos, as seguintes:

a) Servi¢os da administragdo maritima;

b) Servicos da administragio portuaria;

¢) Servicos alfandegérios;

d) Servigos de Policia Maritima e de Fronteiras;
e) Servigos de saude; e

f) Servicos de protecao fitossanitaria, se necessario.

2 - A administracdo maritima, em articulagido com as
demais entidades intervenientes, é responsavel pela
defini¢do, harmonizacio e coordenacio dos procedimentos
de entrada e saida de navios e embarcacdes a nivel nacional.

3 - As entidades intervenientes nos procedimentos de
entrada e saida de navios e embarcacdes, promoverao todos
os esforcos no sentido de garantir a eficicia e eficiéncia
da atividade portuaria, adotando as medidas de cooperacio,
coordenacédo e controlo, designadamente através da
fixagdo conjunta dos normativos apropriados, de forma a
simplificareacelerar os procedimentos aplicaveis.

4 - As entidades intervenientes nos procedimentos de
entrada e saida de navios e embarcacgoes, adotarao as
medidasnecessarias paragarantir sigilo sobre informacoes
comerciais ououtras informacgdes confidenciais que sejam
divulgadas, bem como quaisquer dados pessoais que sejam
recolhidos, nos termos e para os efeitos do presente diploma.
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Artigo 4°
Declaracgoes e informacao complementar
1 - Osnavios e embarcagdes ficam sujeitos a apresentacio
das declaragoes aplicaveis, nomeadamente os Formularios
FAL OMI e a Declaracdao Maritima de Saude, conforme
modelos previsto nos Anexos I a VIII, que sdo parte

integrante do presente diploma, para efeitos de entrada
ou de saida de portos nacionais.

2 - As entidades intervenientes nos procedimentos de
entrada e saida de navios e embarcagdes podem, sempre que
julgarem necessario, exigir a apresentacdo de documentos
ou informagdes complementares.

3 - As entidades competentes podem, sempre que
julgar necessario, e a seu critério, solicitar que cada
tripulante do navio ou embarcacao assine a declaracao
relativa aos seus proprios bens ou, na impossibilidade de
assinar, aponha uma marca de identificacdo na mesma.

CAPITULO 11

REGIME DE ENTRADA E SAIDA DE NAVIOS
E EMBARCACOES

Secgao I
Entrada de navios e embarcacées
Artigo 5°
Aviso de chegada

1- O Aviso de Chegada é emitido pelo comandante,
armador ou agente de navegacao do navio, antes da
entrada num porto nacional, com uma antecedéncia
minima de:

a) 48 (quarenta e oito) horas, quando o navio procede
do estrangeiro; e

b) 12 (doze) horas, quando o navio esteja afeto a
cabotagem nacional e proceda de porto nacional.

Artigo 6°
Declaracgoes para entrada no porto

1- Salvo nos casos em que por legislacio sectorial
sejam aplicaveis requisitos especificos distintos, os navios
estrangeiros devem apresentar os seguintes documentos
para efeitos de entrada no porto:

a) Declaracéo Geral - Formulario FAL OMI 1;
b) Declaragao de Carga - Formulario FAL OMI 2;

¢) Declaracao das Provisoes de Bordo - Formulario
FAL OMI 3,

d) Declaracao dos Bens da Tripulagao - Formulario
FAL OMI 4;

e) Lista da tripulacdo - Formulario FAL OMI 5;
f) Lista de Passageiros - Formulario FAL OMI 6;

2) Manifesto de Carga Perigosa - Formulario FAL
OMI 7; e

h) Declaracdo Maritima de Saude.

2- O disposto no n.° 1 supra nio é aplicavel:
a) Aos navios e embarcacdes de pesca local e costeira; e
b) Aos rebocadores e navios auxiliares locais e costeiros.

3- Aos navios em viagens inter-ilhas néo sio exigidos os
documentos previstos nas alineas c) e d) don.° 1.

4- Sem prejuizo da admissibilidade da certificagio
digital de assinatura, os documentos referidos non.’ 1
devem estar datados e assinados:

a) Pelo Comandante; ou

b) Por oficial do navio devidamente autorizado pelo
Comandante; ou

¢) Pelo agente ou outra pessoa devidamente autorizada
pelo comandante.
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5 - Aos navios e embarcagdes oriundos de portos
estrangeiros, quando em escalas na mesma viagem, sé
estdo sujeitos a apresentacao das declaragoes referidas
no n.° 1, em caso de alteracio as informacoes prestadas
na escala anterior.

Artigo 7°

Apresentacao dos documentos de bordo

1- Ocomandante de um navio que entre num porto
nacional é obrigado a manter a bordo os seguintes
documentos de bordo:

a) Titulo de propriedade;

b) Passaporte de embarcacio;
¢) Lista de tripulantes;

d) Lista de passageiros;

e) Certificado de navegabilidade ou certificados de
seguranca;

f) Certificados internacionais de linhas de carga ou
de isenc¢éo do bordo livre ou das linhas de agua
carregada;

g) Os diarios de bordo; e
h) Demais livros de registo existentes a bordo.

2- Sempre que solicitado pela autoridade competente, o
comandante do navio ou embarcacao deve, diretamente,
ou por intermédio de um oficial ou através do agente de
navegacao, apresentar os documentos de bordo dentro
do prazo de vinte e quatro horas, a contar do momento
que fundeou, amarrou ou atracou o navio ou embarcacio.

Artigo &
Visita de entrada

1- Estaosujeitos a visita de entrada da administracio
maritima:

a) Navios e embarcagoes, nacionais e estrangeiros,
de navegacao costeira internacional e de longo
curso;

b) Navios e embarcacgdes estrangeiras de pesca
longinqua e do alto;

¢) Navios e embarcagoes nacionais de pesca longinqua
e do alto, quando provenientes ou com destino
a portos estrangeiros.

2 - Para efeitos do nimero anterior, as agéncias
de navegacdo comunicam aos servigos territoriais da
administracdo maritima, com pelo menos duas horas de
antecedéncia, a hora exata da entrada no porto dos navios
e embarcagdes que representam.

3 - A administracdo maritima pode ainda determinar
arealizacio de visita de entrada a navios que:

a) Demandam o porto com avaria;

b) Pretendam efetuar trabalhos a bordo durante a
estadia;

¢) Transportem cargas ou substancias perigosas; e

d) Pretendam aceder a aguas territoriais e nelas
pretendam fundear e, ainda, aqueles sobreos
quais exista algum tipo de suspeita quanto a
avaria ou relativa a tripulacio, carga, ou a
pratica de algum ilicito.

4 - Os navios que pe¢cam arribada estdo sempre sujeitos
a visita de entrada da administracdo maritima.

5 - Salvo determinacao expressa da administracio
maritima, a visita de entrada ndo impede o inicio da
operacao comercial do navio ou movimentacao de pessoas
de e para terra.
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Artigo 9°
Isencao de visita de entrada

Estao isentos de visita de entrada da administragio
maritima:

a) Osnavios e embarcagoes das marinhas de guerra
e outros navios de Estado;

b) Os navios e embarcacgoes de pesca local e costeira;

¢) Os rebocadores e embarcagdes auxiliares em servicgo
no porto;

d) Os navios e embarcacgoes de recreio; e

e) Os navios e embarcagdes que arvorem bandeira
estrangeiras provenientes de porto nacional.

Artigo 10°

Autorizacao de entrada

Salvo nos casos em que a entrada no porto seja impedida
ou condicionada pela administragdo maritima, o acesso ao
porto dos navios e embarcacdes esta sujeito a Autorizagdo
de Entrada emitida pela administrac¢édo portuaria.

Secgao I1
Saida de navios ou embarcacgoes
Artigo 11°

Aviso de saida

O Aviso de Saida é enviado pelo comandante, armador
ou agente de navegacao do navio ou embarcagao, com uma
antecedéncia adequada relativamente a hora prevista
para saida do porto.

Artigo 12°

Declaracoes para saida do porto

1- Salvo nos casos em que por legislagdo sectorial
sejam aplicaveis requisitos especificos distintos, os navios
estrangeiros devem apresentar os seguintes documentos
para efeitos de saida do porto:

a) Declaracéo Geral — Formulario FAL OMI 1;
b) Declaragéo de Carga — Formulario FAL OMI 2;

¢) Declaracio das Provisées de Bordo - Formulério
FAL OMI 3;

d) Lista da tripulagdo - Formulario FAL OMI 5;
e) Lista de Passageiros - Formulario FAL OMI 6;

f) Manifesto de Carga Perigosa — Formulario FAL
OMI 7; e

g) Declaragio Maritima de Satde.

2 - O disposto no n. ° 1 supra nio é aplicavel:
a) Aos navios e embarcagoes de pesca local e costeira; e
b) Aos rebocadores e navios auxiliares locais e costeiros.

3 - Aos navios em viagens inter-ilhas, nio é exigido o
documento previsto na alinea ¢) n. °1.

Artigo 13°

Visita de saida

1- A saida de navios do porto pode estar sujeita a visita
de saida, mediante decisdao da administracdo maritima.

2- Quando, no decorrer da visita de saida, se verifique
qualquer ndo conformidade em relacdo ao navio ou
embarcacao, a carga ou as pessoas embarcadas, o agente
da administracdo maritima informa o comandante do
navio ou embarcacdo, a autoridade portudria e as demais
autoridades intervenientes competentes, relativamente as
nao conformidades verificadas que sejam suscetiveis
de suspender a saida do navio.
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3- A suspensio da saida é determinada pela administracio
maritima.

4- As autoridades intervenientes competentes devem
manter-se disponiveis para, em caso de resolucao e
clarificacao das nao conformidades, desenvolverem as
acoes necessarias, no ambito das suas competéncias, com
vista ao levantamento da suspensio de saida do navio
ou embarcacao.

5- O levantamento da suspenséao de saida do navio ou
embarcacao é efetuado pela administracdo maritima,
mediante opinido favoravel da administragido com
competéncias sobre a matéria que motivou a suspensao
da saida do navio ou embarcacio.

Artigo 14°

Despacho de saida

1- Salvo nos casos previstos no artigo 15° a saida de
navios ou embarcagoes, nacionais ou estrangeiros, de
qualquer porto nacional, esta sujeita a emissdo do Despacho
de Saida, sujeito ao cumprimento dos procedimentos de
Aviso de Saida e a apresentacio das declaragdes aplicaveis
nos termos previstos no presente diploma.

2- A emissio de Despacho de Saida de navios objeto
de medidas especificas no ambito do controlo de navios
pelo Estadodo Porto (Port State Control)ficaigualmente
sujeita as formalidades previstas no presente diploma.

3- O Despacho de Saida é emitido pela administracido
maritima, mediante aprovacio prévia das entidades
intervenientes.

4- Apés anotificagdo do Despacho de Saida ao comandante
do navio ou embarcacéao, sdo proibidas quaisquer
movimentacoes de carga, ou de entrada e saida de pessoas
a bordo, que ndo constem da documentagio que serviu
de base para a emissio do respetivo Despacho de Saida.

5- Nos casos em que ocorra visita de saida, o Despacho
de Saida, quando aplicavel, é emitido apds a conferéncia
da documentacgio entregue pelo comandante, armador ou
agente de navegacao do navio ou embarcacao, ou remetida
oficiosamente por uma autoridade publica, a administracio
maritima, sendo que, neste caso, verificadas as condicoes
aplicaveis, a administra¢do maritima emite o Despacho
de Saida e entrega-o ao comandante ou ao agente de
navegacgdo do navio ou embarcacdo, informando as
autoridades portuaria, aduaneira, sanitaria e de fronteiras.

6- Nos casos em que ndo tenha ocorrido visita de
entrada, o Despacho de Saida é emitido através
de Autorizacgio de Saida ou comunicada ao agente ou
comandante do navio, desde que cumpridas as formalidades
correspondentes pelas demais entidades intervenientes e
néo subsistam duvidas em sede da administracdo maritima.

Artigo 15°
Isencoes
Estao isentos de Despacho de Saida:

a) Os navios das marinhas de guerra e outros navios
de Estado;

b) Os navios e embarcagdes de pesca local e costeira;

¢) Os rebocadores e embarcacgoes auxiliares em servigo
no porto; e
d) Os navios e embarcacgoes de recreio.
Artigo 16°
Validade

O Despacho de Saida é valido no porto da sua emissao,
até as vinte e quatro horas, do dia seguinte ao da sua
emissao.
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CAPITULO IIT

TRAMITACAO DE PROCEDIMENTOS
DE ENTRADA E SAIDA DE NAVIOS
E EMBARCACOES

Artigo 17°
Janela anica portuaria

1- Todos os pedidos, comunicagdes e notificagdes ou,
em geral, quaisquer declaragées entre a administrac¢ao
maritima e portuaria e as restantes entidades envolvidas
nos procedimentos previstgs no presente diploma, sdo
efetuados através da Janela Unica Portuaria.

2- Os Formularios FAL OMI 1, 3,4, 5,6 e 7¢ea
Declaracido Maritima de Satude, bem como todos os
documentos adicionais aplicaveis, sdo apresentados em
formato eletrénico.

3- As declaracées eletronicas, devidamente preenchidas
nos formatos aprovados conforme apensos nos Anexos I
a VIII do presente diploma, sdo validas e aceites desde
que estejam devidamente instruidas e sejam enviadas
pela pessoa legalmente obrigada.

4- A autenticagdo dos documentos apresentados através
da Janela Unica Portudria é realizada através de meios
de autenticacio segura, nos termos da legislacao sobre
a certificagdo digital de assinatura.

5- A plataforma eletrénica da Janela Unica Portuaria
emite notificagées automaticas para todas as entidades
intervenientes, apds a apresentacao das declaracoes e
sempre que novos elementos sejam adicionados ao processo.

6- Todas as notificacdes e comunicac¢des entre as
administracées e entre estas e operadores devem ser
escritas e efetuadas através de correio eletrénico ou de
outro meio de transmissdo escrita e eletréonica de dados.

7- Para efeitos de notifica¢cdes e comunicacgdes,
as entidades licenciadoras e os interessados devem
disponibilizar asinformagées de contato, respetivamente,
dos seus representantes e dos gestores de procedimento,
designadamente o enderego eletréonico, o nimero de
telecopia e o endereco postal.

Artigo 18°

Procedimentos em caso de indisponibilidade
da janela Gnica portuaria

1- Quando, por motivgs de indisponibilidade da plataforma
eletrdnica da Janela Unica Portudria, nao for possivel o
cumprimento do disposto no artigo anterior, é permitido
o envio das declaracées em papel, no formato previsto nos
Anexos I a VIII ao presente diploma.

2- No caso previsto no numero anterior, os pedidos,
comunicagdes, notificagoes e quaisquer declaragoes entre
as administracdes maritima e portudria e as restantes
entidades intervenientes sdo efetuadas através de correio
eletrénico ou correio postal enderecado as entidades
competentes.

3 - Quando praticados nos termos previstos no presente
artigo, quaisquer atos e os elementos que os integram sao
obrigatoriamente integrados na plataforma eletrénica da
Janela Unica Portuaria, no prazo maximo de 5 (cinco) dias
Uteis, a contar da cessac¢ao da situacio de indisponibilidade
da mesma, pela pessoa legalmente obrigada.

Artigo 19°

Notificacoes e omunicacgoes

As notificagbes e as comunicagdes previstas no presente
diploma consideram-se efetuadas:

a) Na data da apresentacéo, quando efetuadas através
da Janela Unica Portuaria;

b) Na data darespetiva expedi¢ido, quando efetuadas
através de correio eletrénico ou de outromeio
de transmissio escrita e eletréonica de dados;

https://kiosk.incv.cv

¢) Na data constante do relatério de transmissao bem-
sucedido, quando efetuado através de telecopia;

d) No terceiro dia util a contar da data indicada
pelos servigos postais, quando efetuadas por
carta registada; e

e) Na data da assinatura do aviso, quando efetuadas
por carta registada com aviso de rececio.

CAPITULO IV

FISCALIZACAO E SANCOES
Artigo 20°
Fiscalizacao

Sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a outras
entidades, a fiscalizacdo do cumprimento do disposto no
presente diploma compete a administra¢domaritima.

Artigo 21°
Sancoes

1- Sem prejuizo da responsabilidade civil, criminal ou
disciplinar, constitui contraordenacao punida com coima
de 200.000$00 (duzentos mil escudos) a 300.000$00
(trezentos mil escudos), no caso de pessoa singular, e de
1.000.000$00 (um milh&o de escudos) a 4.000.000$00
(quatro milhées de escudos) no caso de pessoa coletiva:

a) O movimento de cargas ou de saida e entrada de
pessoas a bordo, fora dos valores declarados e
tidos em conta para emissio do despacho de
saida, apds notificagdo do mesmo despacho de
saida ao comandante do navio, nos termos do
n.° 4 do artigo 14°

b) O ndocumprimento da ordem e termos de suspensao
de saida estabelecidos no artigo 13°.

2- A negligéncia é punivel, sendo os limites minimos e
maximos das coimas reduzidos a metade.

3- A tentativa é punivel com a coima aplicavel a
contraordenacio consumada, especialmente atenuada.

4- A contraordenacio prevista no presente diploma é
subsidiariamente aplicavel o regime do ilicito de mera
ordenacéo social, constante do Livro XII do Cédigo
Maritimo.

Artigo 22°

Instrucao e decisao

1- Quando qualquer autoridade referida no artigo 20°
ou agente de autoridade, no exercicio das suas fungoes de
fiscalizacdo, presenciar contraordenacio por violacdo ao
dispostono presente diploma, levanta ou manda levantar
o correspondente auto de noticia.

2 - Quando o auto de noticia for levantado por entidade
diversa da administra¢do maritima, o mesmo é-lhe remetido
no prazo de quarenta e oito horas.

3 - A instrucéo dos processos de contraordenacio e a
aplicacdodascoimascompetem a administracdo maritima.

Artigo 23°

Destino do produto das coimas

O produto da aplicacido das coimas reverte a favor das
seguintes entidades:

a) 40 % para a administra¢io maritima;
b) 20 % para a administracao portuaria;
¢) 20 % para aentidade quelevantar o auto de noticia; e

d) 20% para o Fundo Auténomo de Desenvolvimento e
Seguranga do Transporte Maritimo Inter-ilhas.
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CAPITULO V Artigo 26°
DISPOSICOES FINAIS ) Norma revogatoria
, . E revogado o Decreto-lei n.° 19/2016, de 18 de marco.
Artigo 24
Artigo 27°
Taxas

Pelos servigos prestados pelas diferentes entidades
no ambito do presente diploma sdo devidas taxas nos
termos aplicaveis.

Artigo 25°

Regulamentos de exploracao dos portos

Os regulamentos de exploracdo dos portos devem ser
adequados ao previsto no presente diploma, no prazo de
180 (cento e oitenta dias).

ANEXO 1

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor 30 dias a contar da
data da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros aos 9 de julho de
2024. — Os Ministros: José Ulisses de Pina Correia e Silva
e Olavo Avelino Garcia Correia e Anibal Barbosa Vicente

Promulgado em 2 de agosto de 2024.

Publique-se.
O Presidente da Republica, J! OSE MARIA PEREIRA NEVES

(A que se refere o artigo 2°, k) i.)

Modelo de Declaragao Geral — Formulario FAL OMI 1
DECLARACAO GERAL
(Formulario FAL OMI 1)

Chegada Partida

1.1 Nome e tipo do navio

1.2 Numero OMI

1.3 Indicativo de chamada

1.4 Numero da viagem

2. Porto de chegada / partida

3. Data e hora de chegada / partida

4. Estado de bandeira do navio 5. Nome do comandante

6. Ultimo porto de escala / Proximo porto de escala

7. Certificado de registro (Porto; data; namero)

8. Nome do agente maritimo e detalhes para contato

9. Arqueaciao bruta 10. Arqueagdo Liquida

permaneceu a bordo)

11. Descrigdo sumaria da viagem (portos de escala anteriores e seguintes; sublinhar o local onde sera descarregada a carga que

12. Breve descrigdo da carga

14. Ntmero de
passageiros

13. Namero de tripulantes

Documentos anexados
(indicar o nimero de copias)

17. Declaragao das
provisdes de bordo

16. Declaracao de Carga

15. Observagdes

19. Lista de
Passageiros

18. Lista de Tripulantes

22. Declaragao
Maritima de Saude
(apenas a chegada)

21. Declaragdo dos bens da tripulagdo
(apenas a chegada)

20. Necessidades do navio em termos de instalagdes de recegdo
de detritos e residuos

23. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

Para uso oficial

https://kiosk.incv.cv
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ANEXO II
(A que se refere o artigo 2°, k) ii.)
Modelo de Declaragdo de Carga— Formulario FAL OMI 2
DECLARACAO DE CARGA
(Formulario FAL OMI 2)
Chegada Partida Pagina n.°
1.1 Nome do navio 1.2 Numero OMI
1.3 Numero da viagem 2. Porto onde o relatorio ¢ feito
3. Estado de bandeira do navio 4. Nome do comandante
5. Porto de carregamento / Porto de descarga
B/L 6. Marcas e Numeros 7. Numero e tipo de embalagens; descri¢do das 8. Peso bruto 9. Medidas
N.° mercadorias ou, se disponivel, o Codigo HS

10. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial
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ANEXO II
(A que se refere o artigo 2°, k) iii.)
Modelo de Declaragao da§ Provisdes de Bordo - Formulario FAL OMI 3
DECLARACAO DE PROVISOES DE BORDO
(Formuléario FAL OMI 3)
Chegada Partida Pagina n.°

1.1 Nome do navio 1.2 Ntumero OMI
1.3 Indicativo de chamada 1.4 Namero da viagem
2. Porto de chegada / partida 3. Data de chegada / partida
4. Estado de bandeira do navio 5. Ultimo porto de escala / proximo porto de escala
6. Numero de pessoas a bordo 7. Periodo de estadia
8. Nome do artigo 9. Quantidade 10. Localizagdo a bordo 11. Para uso oficial

12. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial
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ANEXO IV
(A que se refere o artigo 2°, k) iv.)
Modelo de Declaracdo dos Bens da Tripulagao - Formulario FAL OMI 4
DECLARACAO DE BENS DA TRIPULACAO
(Formulario FAL OMI 4)
Pagina n.°
1.1 Nome do navio 1.2 Numero OMI
1.3 Indicativo de chamada 1.4 Numero da viagem
2. Estado de bandeira do navio
3.N.° [4. Apelido | 5. Nomes 6. Posto ou 7. Bens inelegiveis para a isencéo 8. Assinatura
proprios classe de direitos aduaneiros e impostos,

ou sujeitos a proibigdes ou
restri¢des

9. Data e assinatura pelo comandante, agente autorizado ou oficial

https://kiosk.incv.cv
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ANEXO VIII

(A que se refere o artigo 2°, h))

Modelo de Declara¢do Maritima de Satde

A ser preenchida e apresentada as autoridades competentes pelos capitdes de navios procedentes de portos estrangeiros.

Apresentadano portode..............oooiii Data............
Nome do navio ou barco fluvial ou lacustre ........ Matricula/N° OMI ..........
Procedéncia........ceceeeeeeieieiiniiiiineeneseeee

(Nacionalidade) (Bandeira do navio)
Tonelagem bruta (embarca¢do maritima) .................

Tonelagem (embarcagao fluvial ou lacustre) .....................

Certificado de Dispensa de Saneamento/Certificado de Controle e Saneamento vdlido presente a bordo? sim....ndo.... Emitido em
............. Data.......
Ha necessidade de reinspegao? sim....... nao.......

A embarcacio esteve em alguma drea identificada como afetada pela Organizacdo Mundial da Sadde? sim..... ndo.....
Porto e data da estadia ................ooeiiiiiiii

Liste os portos onde fez escalas desde o inicio da viagem, com as datas de partida, ou nos ultimos 30 (trinta) dias, o periodo mais
curto....

Caso solicitado pelas autoridades competentes no porto de chegada, liste os tripulantes, passageiros ou outras pessoas que tenham embarcado desde o
inicio da viagem internacional ou nos tltimos trinta dias, o periodo mais curto, incluindo todos os portos/ paises visitados nesse periodo (se necessdrio,
acrescente mais nomes a lista em anexo):

(B)YNOME ..o embarcado desde: (1)................. (2)eevieeeeiien(B) e

Ntmero de tripulantes a bordo ............

Niamero de passageiros a bordo ...........

Questionario de satude
(1) Houve algum ¢bito a bordo durante a viagem, que ndo em decorréncia de um acidente? sim .... ndo ....
Em caso afirmativo, informe os detalhes no formuldrio em anexo. Ntmero total de 6bitos ..........

(2) Durante a viagem internacional, hd ou houve a bordo algum caso de doenga que vocé suspeite ser de natureza infeciosa? sim........ ndo....... BEm caso
afirmativo, informe os detalhes no formuldrio em anexo.

(3) O ntimero total de passageiros doentes durante a viagem foi maior do que o normal/esperado? sim.... ndo.... Quantas pessoas doentes? ..........
(4) H4 alguma pessoa doente a bordo neste momento? sim........ néo....... Em caso afirmativo, informe os detalhes no formul4rio em anexo.

(5) Foi consultado um médico? sim....... n&o...... Em caso afirmativo, informe os detalhes das orientagdes ou tratamento médico prestado no formuldrio
em anexo.

(6) Vocé estd ciente de qualquer condi¢do a bordo que possa levar a infegdo ou a propagacdo de doengas? sim........ néo....... Em caso afirmativo, informe
os detalhes no formuldrio em anexo.

(7) Foi aplicada alguma medida sanitdria a bordo (por exemplo, quarentena, isolamento, desinfe¢do ou descontaminacéo)? sim ....... nao......

Em caso afirmativo, especifique o tipo, local e data ..............

(8) Foi encontrado algum clandestino a bordo? sim ....... ndo...... Em caso afirmativo, em que local entrou no navio (se conhecido)? ..........ccoccvevuererurerinens
(9) Ha algum animal/animal de estimagdo doente a bordo? sim ......... nao........

Nota: Na auséncia de um médico, o comandante deverd considerar os seguintes sintomas como motivos para suspeitar da presenca de uma doenca de
natureza infeciosa:

(a) febre persistente por vérios dias ou acompanhada de (i) prostragao; (ii) diminui¢do de consciéncia; (iii) aumento de ganglios; (iv) ictericia; (v) tosse ou
dispneia; (vi) sangramento incomum; ou (vii) paralisia.

(b) com ou sem febre: (i) qualquer exantema ou erupgdo cutdnea aguda; (ii) vomitos severos (que ndo enjoo maritimo); (iii) diarreia severa; ou (iv)
convulsdes recorrentes.

Declaro que os detalhes e respostas as perguntas dessa Declaracdo de Satide (incluindo o formuldrio em anexo) sdo verdadeiros e corretos, no meu sincero
conhecimento e opinio.

ASSINAdO «.ineniinii
Comandante
Confirmado «...coevviiiiiiiii i

Médico de bordo (se houver)
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de Cabo Verde

7 de agosto de 2024

Decreto-lei n°® 40/2024
de 7 de agosto

Cabo Verde é parte da Convencéo Internacional das
Linhas de Carga, adotada em Londres, em 5 de abril
de 1966, que consagra principios e regras uniformes na
determinacgdo da imersao dos navios ou embarcagoes que
efetuem viagens internacionais, com vista a salvaguarda da
vida humana no mar e a defesa dos navios ou embarcacoes
e dos bens embarcados (“Convencio”).

Ademais, o Decreto-lei n° 28/2016, de 12 de abril, no
seu artigo 113° estipula que o certificado internacional
das linhas de carga consiste no documento passado aos
navios que tenham sido vistoriados e marcados nos termos

da Convencéao Internacional das Linhas de Carga, 1966
(LOAD LINES).

Consequentemente, os principios e regras estabelecidos
na Convencio aplicam-se aos navios ou embarcacgoes
nacionais abrangidas pela mesma, pelo que é necessario
estabelecer um quadro normativo que contemple as
entidades competentes e respetivas competéncias no
ambito e para os efeitos da Convengao.

Assim:

No uso da faculdade conferida pela alinea a) don.° 2 do
artigo 204° da Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1°
Objeto

O presente diploma estabelece as disposicoes regulamentares
necessarias a aplicacdo da Convencao Internacional das
Linhas de Carga, adotada em Londres, em 5 de abril
de 1966, que consagra principios e regras uniformes na
determinacio da imersao dos navios ou embarcacgoes que
efetuem viagens internacionais, com vista a salvaguarda da
vida humana no mar e a defesa dos navios ou embarcagoes
e dos bens embarcados, doravante Convencao.

Artigo 2°

Ambito
1- O regime previsto no presente diploma aplica-se
aos navios ou embarcacgoes registadas em Cabo Verde ou

que arvorem a bandeira de Cabo Verde e que efetuam
viagens internacionais.

2- Nao estao sujeitos ao regime previsto no presente
diploma:

a) Os navios ou embarcacoes de guerra;

b) Os navios ou embarcacdes novas com arqueacio
bruta inferior a 150;

¢) Os navios ou embarcacdes de recreio que nio
efetuem trafego comercial; e

d) Os navios de pesca local ou costeira.

3- O regime previsto no presente diploma nio se aplica,
ainda, aos navios e embarcac¢des que, no momento da
partida néo estejam sujeitos ao disposto na Convencao,
e que tenham necessidade de se desviar da rota inicial
devido a mau tempo ou qualquer outra causa de forca
maior.

Artigo 3°
Conceitos

1- Os termos definidos no presente diploma tém os
significados que lhes sdo atribuidos na Convencéo.

2- Para efeitos do presente diploma, por “administracdo
maritima” entende-se o Instituto Maritimo Portudrio, nos
termos do Decreto-lei n.° 38/2018, de 20 de junho, alterado
pelo Decreto-lei n.® 37/2021, de 20 de abril, conforme
retificacdo n.” 122/2021, de 19 de julho.
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Artigo 4°

Isencoes

1- A requerimento do armador ou do construtor,
devidamente fundamentado, a administra¢do maritima
pode isentar navios ou embarcacdes do cumprimento
das disposicoes previstas no presente diploma, conforme
previsto no artigo 6° da Convengao.

2- As isencgdes atribuidas nos termos do nimero
anterior sdo comunicadas pela administragdo maritima
a Organizac¢do Maritima Internacional.

Artigo 5°

Determinacao de linhas de carga

1- Para determinagéo das linhas de carga dos navios ou
embarcacées abrangidos pelo presente diploma, aplicam-
se as regras técnicas previstas na Convencio.

2- Os célculos efetuados para determinacéo das linhas
de carga dos navios ou embarcagdes sujeitas ao disposto
no presente diploma, sdo apresentados, pelos armadores
ou pelos construtores, a administracdo maritima para
efeitos de aprovacao.

3- A apresentacao é feita em duplicado, através de
1mpresso proprio existente, na administragdo maritima
ou de impressos dos organismos de inspecio oficialmente
reconhecidos.

4- Apds a aprovacio dos calculos, o duplicado é devolvido
aos requerentes para fins de gravaciao das marcas das
linhas de carga nos navios ou embarcacdes correspondentes.

Artigo 6°

Marcas do bordo livre

1- As marcas do bordo livre dos navios ou embarcagoes
devem ser posicionadas de acordo com o bordo livre atribuido
e gravadas em ambos os bordos em conformidade com as
regras 6 e 8 do anexo I da Convengio.

2- De um e de outro lado do disco da marca do bordo
livre e por cima da faixa horizontal que passa pelo seu
centro devem ser colocadas, respetivamente, as letras
[«C» e «V»], iniciais da Republica de Cabo Verde.

3- As letras [«C» e «V»] devem ter aproximadamente
115 mm de altura e 75 mm de largura.

Artigo 7°
Limitac¢ao da carga

Os navios ou embarcacoes abrangidos pela Convencéo
nédo podem ser sujeitas a operagoes de carregamento que
impliquem a imersao da respetiva linha de carga.

Artigo 8°

Zonas e areas periodicas

Os navios ou embarcacoes abrangidos pela Convencao
devem observar o disposto no anexo II da Convencao,
relativamente as zonas e as areas periddicas.

Artigo 9°

Modificacao dos navios e embarcacoes

Quaisquer modifica¢bes na estrutura, equipamento,
material, escantilhGes e arranjos de navios e embarcacoes
abrangidos pela Convencéo, ja devidamente certificadas,
estdo sujeitas a autorizacio prévia da administracao
maritima.
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Artigo 10° 2- Na sequéncia das vistorias efetuadas ao abrigo
Equivaléncias do presente diploma, podem ser emitidos os seguintes

1- Sem prejuizo do disposto no artigo 8° do presente
diploma, conforme previsto no artigo 8° da Convencao, a
administracdo maritima pode autorizar que, nos navios ou
embarcacgoes, sejam instalados equipamentos, materiais,
dispositivos ou aparelhos que nao sejam os exigidos pela
Convencao, caso seja assegurado, por qualquer meio de
prova, que tais equipamentos, materiais, dispositivos ou
aparelhos sdo pelo menos téo eficientes quanto os que sdo
exigidos ao abrigo da Convencao.

2- As autorizagbes atribuidas nos termos do nimero
anterior sdo comunicadas pela administragdo maritima
a Organizacio Maritima Internacional.

Artigo 11°
Vistorias e inspecao

1- Os navios e embarcagdes sujeitos ao regime previsto
no presente diploma estéo sujeitos as seguintes vistorias
e Inspecoes:

a) Vistoria Inicial - é efetuada antes de o navio ou
embarcacdo iniciar a atividade e resulta de uma
inspecdo completa a estrutura, ao equipamento
e a todos os materiais e arranjos;

b) Vistoria Periddica - é efetuada em intervalos que
nio excedem os cinco anos e visa verificar se
a estrutura, o equipamento, os materiais e
os escantilhdes estdo em conformidade com o
previsto na Convencao;

¢) Inspecéo Periddica - é efetuada anualmente nos
trés meses que antecedem a data do aniversario
do correspondente certificado e visa verificar o
casco e as superstruturas, de modo a confirmar
a néo existéncia de alteragdes dos elementos que
serviram de base aos calculos para a determinacéo
das linhas de carga, quer das instalacées e dos
aprestos, abrangendo:

1. Protecdo das aberturas;

1. Balaustradas;

111. Rebordos do convés;

1v. Meios de acesso aos alojamentos da tripulacao.

2 - As vistorias e inspecdes a navios ou embarcacgdes
previstas no presente diploma sio realizadas por técnicos
da carreira de inspec¢ao de navios da administracao
maritima ou por peritos de organizacoes de inspecao de
navios, oficialmente reconhecidas.

3 - Nas acoes de fiscalizacio exercidas ao abrigo do
presente diploma compete a administra¢do maritima:

a) Verificar se as estruturas, o equipamento, o material,
os escantilhoes e os arranjos dos navios ou
embarcag¢bes se mostram conformes com os
requisitos técnicos previstos na Convengao;

b) Verificar se os navios ou embarcacoes se encontram
devidamente certificadas e os certificados
regularmente afixados, se ndo existe afundamento
das linhas de carga e se a marca de bordo livre
se encontra na posicio correta.

Artigo 12°

Certificacao

1- Os navios e embarcagées sujeitos ao disposto no
presente diploma s6 podem exercer a respetiva atividade
e iniciar viagem internacional se estiverem providos dos
certificados correspondentes.

https://kiosk.incv.cv

certificados:

a) Certificado Internacional das Linhas de Carga (1966)
- relativo a navios ou embarcacoes abrangidas
pela Convencao;

b) Certificado Internacional de Isencdo das Linhas
de Carga - relativo a navios ou embarcagées
a que tenha sido concedida uma isencdo em
conformidade com o artigo 4° do presente diploma.

3- Os certificados s6 sdo emitidos se das vistorias resultar
que os navios ou embarcacdes satisfazem as normas e
regras aplicaveis ao abrigo da Convencao.

4- Os certificados referidos no n.° 2 do presente artigo
sdo emitidos pela administragdo maritima.

5- A administra¢do maritima é também competente
para emitir certificados ao abrigo da Convencéo relativos
a navios ou embarcacoes estrangeiras que arvorem
bandeiras de Estados partes da Convencao.

6- Os modelos respeitantes aos certificados previstos
no presente artigo constam do Anexo III da Convencao.

Artigo 13°

Validade dos certificados

1- O Certificado Internacional das Linhas de Carga
(1966) é valido por cinco anos a partir da data da respetiva
emissio.

2- O Certificado Internacional de Isencao das Linhas
de Carga ¢ valido:

a) Por um periodo igual ao da validade do respetivo
Certificado Internacional das Linhas de Carga
(1966), quando a isencdo for concedida em
conformidade com o paragrafo 2 do artigo 6°
da Convencao;

b) Por um periodo igual ao da duragdo da viagem
a efetuar, quando a isencédo for concedida em
conformidade com o paragrafo 4 do artigo 6°
da Convencéo.

Artigo 14°

Prorrogacao da validade dos certificados

1- O prazo de validade dos certificados pode ser
prorrogado pela administra¢do maritima, a requerimento
fundamentado dos interessados, por um periodo nao
superior a cinco meses.

2 - A prorrogacao do prazo s6 pode ser concedida se
resultar da vistoria, para o efeito efetuada, que o navio
ou embarcagdo satisfaz as normas e regras da Convengao.

3 - A prorrogacio do prazo de validade de um certificado
deve ser averbada no respetivo certificado.
Artigo 15°
Cancelamento dos certificados
A administra¢do maritima pode cancelar o Certificado

Internacional das Linhas de Carga (1966) sempre que
ocorra uma das seguintes situacoes:

a) Terem sido efetuadas modifica¢des no casco ou nas
superstruturas dos navios ou embarcacoes que
impliquem a alterac¢do no bordo livre atribuido;

b) As instalacoes e os arranjos ndo se encontrarem
em bom estado;

¢) Nao ter sido efetuada e averbada no certificado a
vistoria periddica;

d) Ter diminuido a resisténcia estrutural do navio
ou embarcacdo com prejuizo para as respetivas
condicoes de seguranca.
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Artigo 16°

Afixacao dos certificados a bordo

1- Deve ser afixado a bordo um exemplar de cada
certificado, em local bem visivel e de facil acesso.

2 - A responsabilidade pelo cumprimento do disposto no
numero anterior é do Comandante do navio ou embarcacio.

Artigo 17°

Contraordenacgoes

1- A néo existéncia de marcas do bordo livre devidamente
posicionadas, em conformidade com o disposto no artigo 6°
do presente diploma, constitui contraordenacio, punivel, nos
termos do Cédigo Maritimo, com coima de 50.000$00 (cinquenta
mil escudos) a 1.500.000$00 (um milh4o e quinhentos mil
escudos) aplicavel ao Comandante da embarcagao.

2 - A modifica¢do de navios ou embarcagbes sem a
autorizacao prévia prevista no artigo 9° do presente
diploma, constitui contraordenacgio, punivel, nos termos
do Cédigo Maritimo, com coima de 50.000$00 (cinquenta
mil escudos) a 1.500.000$00 (um milh&o e quinhentos mil
escudos), aplicavel armador.

3 - A inexisténcia de certificado valido para o exercicio da
atividade, em conformidade com o disposto no artigo 12° do
presente diploma, constitui contraordenacéo, punivel, nos
termos do Codigo Maritimo, com coima de 50.000$00 (cinquenta
mil escudos) a 1.500.000$00 (um milhdo e quinhentos mil
escudos), aplicavel ao Comandante da embarcacao.

4 - O carregamento do navio ou embarcacio para além
dos limites previstos aplicaveis constitui contraordenacéo,
punivel, nos termos do Cédigo Maritimo, com coima de
50.000$00 (cinquenta mil escudos) a 1.500.000$00 (um
milhdo e quinhentos mil escudos), aplicavel ao Comandante
da embarcacao.

5 - A negligéncia e a tentativa sdo puniveis.

6 - Compete a administragdo maritima assegurar
o cumprimento do disposto no presente diploma, bem
como a instrucdo dos processos de contraordenacao e a
aplicagdo das coimas.

Artigo 18°

Destino das coimas

O montante das coimas cobradas por for¢ca do presente
diploma reverte a favor das entidades indicadas no artigo
847° do Cédigo Maritimo:

Artigo 19°
Disposic¢oes transitorias

Os certificados emitidos ao abrigo da legislacdo anterior
ao presente diploma continuam vélidos até ao termo da
sua validade.

Artigo 20°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor 30 dias apés a sua
publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros, aos 9 de julho
de 2024. — Os Ministros, José Ulisses de Pina Correia
e Silva, Olavo Avelino Garcia Correia e Abrado Anibal
Barbosa Vicente.

Promulgado em 2 de agosto de 2024.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JOSE MARIA PEREIRA
NEVES.
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